
Příloha k přijímacímu formuláři pro žáky cizince



Annexe du formulaire d'accueil pour les élèves étrangers

Celé jméno /tout le nom:  ……………………………………...………..….…..
(po pořádku / en ordre)

Příjmení /le nom: ……………………………………….

Křestní jméno /le prénom: ………………………………

Preferované jméno/ le nom préféré: …………………………. (může se shodovat s křestním jménem/ il peut être le même que le prénom)

	Datum narození/ Date de naissance
	Země původu/ Pays d'origine
	Příjezd do ČR/ Arrivée en Rép.Tchèque
	Národnost /  Nationalité
	Náboženství / Réligion

	
	
	
	
	


Rodinné informace / Informations de famille:

	Rodiče/ zákonní zástupci   / Parents/tuteurs de l'enfant

	Jména/ Noms:
	Věk/ Age:
	Vztah / Relation:

	
	
	

	
	
	

	Sourozenci / Frères et soeurs:

	Jména / Noms:
	Věk / âge:
	Sexe:

	
	
	

	Další související informace /Autres informations :
	
	


Žákovy jazykové dovednosti (včetně češtiny)/ Des connaissances de langue (compris du tchèque): 

	Jazyky /langues
	Mluvení / Le parler 

(dovednost/ habileté)
	Čtení / La lecture

(dovednost/ habileté)
	Používán s/ kde

Utilisée avec/

où
	Kde/kdy se učil(a) – navštěvované školy

Où/quand il a appris – les écoles fréquentées

	
	Doma / à la maison
	Škola / à l'école
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Předešlé vzdělání/ Formation précédente: 

(včetně přestávek ve vzdělání, předškolního vzdělání a vzdělání v ČR / compris les pauses dans la formation, la formation préscolaire et celle en Rép.Tchèque)

	Země /Pays
	Začátek / début
	Ročníky /âges

(od – do /de - à)
	Používané jazyky/ langues pratiquées
	Hodnocení/ évalutaion

(Zkoušky, ročníky / examens, classes)

	
	
	
	
	


Podpora výuky / appui à l'enseignement:

	Oblíbené školní předměty /matières préférées


	

	Zájmy a koníčky / intérêts 


	

	Jakou podporu žák potřebuje pro osvojení češtiny / Appui nécessaire pour l'acquisition du tchèque: (např. dvojjazyčné slovníky/ par ex. les dictionnaires bilingues )


	


Dieta a zdravotní údaje / Régime et informations de santé:

	Oblíbená jídla a stravovací návyky /  

Plats préférés et habitudes nutritives


	

	Dietní omezení / restrictions diététiques


	

	Zdravotní situace  / situation médicale


	


Podpora rodičů a zákonných zástupců / Appuie aux parents et aux tuteurs: 

(zaškrtněte/ cochez)

	Požadavek na tlumočníka při setkání s rodiči / Interprète demandé pendant les rencontres de classe 
	
	Rodiče mohou přivést tlumočníka / Parents peuvent emmener un interprète
	

	Dvojjazyčné překlady dopisů ze školy a letáků by pomohly / 

Traductions bilingues des lettres et des dépliants de l'école aideraient
	
	Školní dopisy v češtině jsou srozumitelné /

Lettres d'école en tchèque sont compréhensibles
	

	Informovat o možnostech doučování nebo jiné podpory / informez-nous sur les possibilités des cours de soutien ou sur d'autres appuis
	
	Rodiče zajistí doučování sami / Parents assureront des cours de soutien


	


Poznámky: 

Des notes:

Rozhovor provedl: 






Datum:

L'entretien menée par:





La date:
�	 Poznamenejte si i výslovnost jmen





Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného občanským sdružením META za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR, Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí a Ministerstva vnitra ČR.
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